Ἰσοκράτους, Περὶ ἀντιδόσεως 15-16
O ρήτορας στηλιτεύει τους επικριτές του, οι οποίοι ισχυρίζονται ότι ο ίδιος ασκεί αρνητική ηθική επίδραση στους νέους. 

Νῦν δὲ λέγει μέν ὡς ἐγὼ τοὺς ἥττους λόγους κρείττους δύναμαι ποιεῖν, τοσοῦτον δὲ μου καταπεφρόνηκεν, ὥστ’ αὐτὸς ψευδόμενος ἐμοῦ τἀληθῆ λέγοντος ἐλπίζει ῥαδίως ἐπικρατήσειν. Οὕτω δὲ μοι δυσκόλως ἅπαντα συμβέβηκεν, ὥσθ’ oἱ μὲν ἄλλοι τοῖς λόγοις διαλύονται τὰς διαβολὰς, ἐμοῦ δὲ Λυσίμαχος αὐτοὺς τοὺς λόγους μάλιστα διαβέβληκεν, ἵν΄ ἤν μὲν ἱκανῶς δόξω λέγειν, ἔνοχος ὤν φανῶ τοῖς ὑπὸ τούτου περὶ τῆς δεινότητος τῆς ἐμῆς προειρημένοις, ἤν δὲ ἐνδεέστερον τύχω διαλεχθείς ὧν οὗτος ὑμᾶς προσδοκᾶν πεποίηκε, τὰς πράξεις ἡγήσεσθέ μου χείρους εἶναι. 
Παρατηρήσεις

1. λέγει, ψευδόμενος, διαβἐβληκεν: Χ.Α.

2. προειρημένοις, συμβέβηκεν: Ε.Α. στο γ΄ ενικό πρόσωπο αορίστου β΄ στη φωνή που βρίσκονται οι τύποι.

3. ῥαδίως, ἀληθῆ, χείρους: Να γραφούν οι αντίστοιχοι τύποι στους άλλους βαθμούς.
4. Ποιος είναι ο στόχος του αντιδίκου, σύμφωνα με τον ρήτορα; 
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